
幼儿园“搬进”养老院
这群老人开心得像孩子

英国伦敦，养老院，老人生活单调，幼儿园小朋友，带来生机，重新融于社会

http://www.chinanews.com/gj/shipin/2019/01-09/news798847.shtml

养老院在我们的心中是一个安静祥和供老人们颐养天年的地方，不过在

英国伦敦一家养老院却热闹 _____。

在伦敦，这家养老院里，老人们像往常一样做运动，幼儿园小朋友出现

后，养老院里 _____热闹了起来。

你好啊，又见到你了，很高兴。

原来，2017年9月，养老院里建成了一家幼儿园，自从那时开始，养老

院发生了 _____的变化，这在英国还是第一家，这家养老院是英国最大的养老

院之一，负责照看超过200位老人，十分之一的老人超过100岁，每周幼儿园里的

小朋友都会和老人相聚，一起做游戏。

我不知道怎么形容，孩子们太可爱了，每周都会感觉他们长大了一点，

每次都会感到特别惊喜。

在传统的养老院中，老人们生活非常单调，每天不是坐在一起聊天，就

是望向窗外发呆，这种乏味的老年生活，让老人们逐渐失去生活信心，而孩子们

的到来，给 _____的养老院带来了生机，不仅给老人增添了很多乐趣， _____

老人健康，孩子们通过和老人交流也会懂得大人有时也需要帮助。其实美国西雅

图也开展过类似的教育项目，那里的老人表示孩子们的到来让他们觉得重新融入

了社会。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

养老院 yǎnglǎoyuàn [명사] 양로원

颐养天年 yí yǎng tiān nián [명사] 몸과 마음을 보양하여 천수
를 누리다

幼儿园 yòuʼéryuán [명사] 유아원. 유치원

惊喜 jīngxǐ [명사] 놀람과 기쁨

单调 dāndiào [형용사] 단조롭다

乏味 chénmèn [형용사] 맛이 없다. 무미건조하다.
지루하다

融入 róngrù [동사] 융합되어 들어가다. 진출하
다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

非凡~ [fēifán]
‘보통이 아니다, 비범하다’라는 뜻으로 뛰어나다, 범상치 않다 라는 표현 할 때 사용,

명사 뒤에 붙어 쓰이기도 하고 또한 관형어로 的와 결합해서 명사 앞에 또 사용

1

今天参赛的选手们都表现出了非凡的实力。

오늘 경기에 출전한 선수들은 모두 뛰어난 실력을 보여 주었다.

顿时~ [dùnshí]
‘바로, 문득, 일시에’라는 뜻으로 갑자기 라는 표현 할 때 사용, 단지 과거의 사실을

서술하는 데 씀

2

演出一结束，全场顿时响起热烈的掌声。

공연이 끝나자 장내에서 바로 열렬한 박수소리가 터졌다.



翻天覆地~ [fāntiānfùdì]
‘하늘과 땅이 뒤집히다’라는 뜻으로 비유법으로 커다란 변화 혹은 대소동이 일어나

다 라는 표현 할 때 사용

3

利于~ [lìyú]
‘…에 이롭다, …에 이익이 있다’ 라는 뜻으로 …에 도움이 되거나 …에 좋다 라는 표현

할 때 사용

5

토론 讨论

对于报道中的教育项目，您有什么想法？请讲一讲。

如果到您年老的时候，您想在哪里过一种什么样的生活?

您喜欢小孩子吗？如果您有孩子，您想做一个什么样的爸爸或妈妈？

在韩国也有很多养老院，您觉得韩国对老年人的福利政策做得怎么样？
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沉闷~ [chénmèn]
날씨·분위기 따위가 음울하다, 찌무룩하다, 무겁다, 음습하다 라는 표현 할 때 사용,

또한, 기분이 침울하다, 울적하다, 답답하다 라는 표현 할 때 도 사용

4

10年之间发生了翻天覆地的变化。

10년 사이에 천지개벽의 변화가 일어났다.

教室里气氛沉闷。

교실의 분위기가 우중충하다.

良药苦口利于病。

좋은 약은 입에 쓰지만 병에 이롭다.


